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I nyere tid har Nakskov faet en placering pa danmarkskortet, der fuldkommen
har @ndret dens karakter af endestation for jernbanen, der kommer fra ost.
I dag ligger byen ved trafikale hovedlinier, der mod vest forer over Langeland
og Fyn til Jylland, mod sydvest direkte til Kiel og det nordtyske omride og
mod syd over Radby Farge til det gvrige fastland.

Det er nok for tidligt at spa om, hvad disse nye muligheder vil indebzre for
den gamle handels- og sefartsby ved fjorden. Men det synes givet, at der i dag
foreligger et godt grundlag for den industrielle udvikling, som Nakskov skal
bygge sin fremtid pa.

Som kebstad er byen meget gammel, og netop for 700 ar siden fik den sine
kobstadsrettigheder bekreftet ved udstedelse af nogle privilegier, som
kong Erik Glipping betenkte borgerne med.

Kebstadens historie har ikke varet uden dramatik - i =ldre som i nyere
tid - og den har vist borgernes ukuelige vilje til at overleve og bygge videre
pa det, fedrene skabrte.

Bogen om Nakskov skal fortzlle om byen i dag - om dens gamle, minderige
huse, dens smukke naturomgivelser, dens havn og industrier, de gamle som
de nye, dens kommunale institutioner pa sociale, kulturelle og tekniske om-
rader, dens @ldre og nyere boliger og noget af det, der giver dens befolkning
og dens ungdom mulighed for at dyrke fritidslivets glaeder i byen ved fjorden.






Ikke blot er i disse ar de store virksomheder, der producerer skibe, sukker,
malkeprodukter, havregryn og meget andet, i god vakst, men nye industrier
er kommet til med sa forskelligartede og for byen nye produktionsomrider
som bekledning, chokolade, stil- og selvvarer. Der er ved jordkeb skabt
muligheder for en udvikling indenfor den mindre og mellemstore industri,
som den forhindenvarende arbejdskraft og rimelige grundpriser i forbindelse
med et tiltagende boligbyggeri giver et godt grundlag for.

Fra at vere en by med et stagnerende indbyggertal mid Nakskov nu vokse
sig storre og sterkere, ikke fordi det i1 sig selv er et mal for byen at blive
storre, men simpelthen fordi skabelsen af ngdvendige sociale og kulturelle
institutioner kraever et bredere befolkningsunderlag.

Bystyret vil med et vagent gje for det nye i tiden sege at skabe gode
rammer for borgernes tilvaerelse.

7 (G 2.

Borgmester




In neuerer Zeit hat Nakskov einen Platz auf der Dine-
markkarte bekommen, der véllig seinen Charakeer
als Endstation fir den von Ost kommenden Eisen-
bahnverkehr geindert hat. Heute liegt die Stadt an
Verkehrslinien, die nach Westen iiber Langeland und
Finen nach Jitland fithren, gegen Siildwesten nach Kiel
und dem norddeutschen Gebiet, und gegen Siiden iiber
Rodby Ferge nach dem iibrigen Festland.

Zwar ist es zu friith zu prophezeien, welche Moglich-
keiten diese neue Entwicklung fiir die alte Handels-
und Seefahrtsstadt an der Forde mit sich fithren wird.
Aber es scheint gegeben, dass heute eine gute Grund-
lage fiir die industrielle Entwicklung vorhanden ist,
worauf Nakskov seine Zukunft bauen soll.

Nakskovs Geschichte reicht weit zuriick: Vor genau
700 Jahren wurde die Stadt in ihren Rechten besti-
tigt durch Ausstellung einiger Privilegien, die Konig
Erik Glipping den Biirgern erteilte.

Die Geschichte der Stadt ist nicht ohne dramatische
Ereignisse verlaufen — sowohl in ilterer als neuerer
Zeit — und sie hat den unbezwingbaren Willen der
Biirger gezeigt, weiterzuleben und auf dem viterlichen
Ecbe weiterzubauen.

Das Buch von Nakskov wird teils von einer ver-
flossenen Zeit, aber vor allem auch von der Stadt von
heute erzihlen, — von ihren alten an Erinnerungen
reichen Haiisern, ihrer schénen Umgebung, ihrem Ha-
fen und ihren Industrien, — den alten sowie den neuen,
— von ihren stidtischen Institutionen auf sozialen,
kulturellen und technischen Gebieten, den ilteren und
neueren Wohnungen und etwas von dem, was ihrer
Bevolkerung und ihrer Jugend die Moglichkeit gibe,
die Freuden des Freizeitslebens in der Stadt an der
Forde zu geniessen.

Nicht nur sind in diesen Jahren die grossen Betriebe,
die Schiffe, Zucker, Milchprodukte, Haferflocken und
vieles mehr erzeugen, in gutem Wachsen, sondern
neue Industrien sind hinzugekommen mit so verschie-
denartigen und fiirdie Stadt neuen Produktionsgebieten
wie Bekleidung, Schokolade, Stahl- und Silberwaren.
Durch Ankauf von Grundstiicken sind Méglichkeiten
fur eine Entwicklung innerhalb der kleineren und
mittelgrossen Industrie geschaffen, fiir die die verfiig-
bare Arbeitskraft und angemessene Grundpreise in
Verbindung mit einem anwachsenden Wohnungsbau
eine gute Grundlage geben.

Aus einer Stadt mit einer stagnierenden Einwohner-
zahl muss Nakskov sich jetzt zu einem aufstrebenden
Industrieort entwickeln, nicht weil es fiir die Stadt ein
Ziel an sich ist, grésser zu werden, sondern ganz ein-
fach weil die Schopfung von notwendigen sozialen
und kulturellen Institutionen eine breitere Bevolke-
rungsgrundlage fordert.

Die Stadtverwaltung wird mit einem offenen Auge
fir das Neue in der Zeit versuchen, gute Rahmen fiir
das Dasein der Biirger zu schaffen.

In recent years Nakskov has got a position on the
map of Denmark which has completely changed its
character of terminus to the railwayline coming from
the east. Today the city is situated on the mainlines of
traffic going westwards across Langeland and Funen to
Jutland, to the southwest direct to Kiel and Northern
Germany, and to the south by the Radby ferry to the
further parts of the Continent.

It may be too early to prophesy of what these new
potentialities imply to the old trading centre and sea-
port at the end of the fjord, but it seems certain that
today there is a good basis for the industrial develop-
ment on which Nakskov must build its future.

As a city the town is very old; and just 700 years
ago it had its rights confirmed in connection with the
granting of some privileges which King Erik Glipping
bestowed upon the citizens.

The history of the city has certainly not been un-
dramatic — in days of old as well as in our own days;
— and it has shown the undaunted will of the citizens
to survive and build on what their forefathers had
created.

The book on Nakskov will tell partly about the
past and partly, and mainly, of the city of today —
about its ancient houses so full of memories, about
the beautiful sceneries of its surroundings, about its
harbour and its industries, old and new, its municipal
institutions for social, cultural, and technical services,
its old and new residential houses, and some of the
things which give its population and its youth an op-
portunity to enjoy the pleasures of their sparetime in
the city at the fjord.

Not only are the old manufacturing industries that
provide ships, sugar, milkproducts, oatmeal, and many
other things, in rapid growth in our time, but new
industries have been added, which make products of
such diversified sorts as garments, chocolate, steel
articles, and silverware.

By the purchase of land the city has opened possi-
bilities for a development in the fields of light and
medium industries, for which available man-power,
reasonable prices of building sites, together with an
increase in housebuilding will form a sound basis.

From being a city with a stagnant population Nak-
skov must now grow into a larger and stronger city;
not because it is an aim in itself for the city to become
larger, but simply because the establishment of neces-
sary social and cultural institutions requires a broader
basis of population.

The city corporation will keep a good look-out for
new possibilities and endeavour to establish a good
framework for the activities of the citizens.
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